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Przed przystapieniem do instalacji i obstugi zestawu multimedialnego uwaznie przeczytaj
instrukcje obstugi by uniknaé problemow technicznych i w petni wykorzystaé walory
urzadzenia.

ROZMIESZCZENIE PRZYCISKOW na PANELU - PODSTAWOWA OBSLUGA

- PRZYCISK HOME - przywotanie menu gtéwnego ( zrodta ).

- PrRZYCISK aktywacji wybierania gtosowego

Ml . PRZYCISK powrotu — powrét do poprzedniego menu.

Il - PRZYCISK aktywacji Bluetooth

OBROTOWY REGULATOR GLOSNOSCI - obracajg gatkg w prawo lub w lewo mozemy
zwiekszac lub zmniejsza¢ gtosnosé, krotkie weisniecie zatgczy wyciszenie ( MUTE ), dtuzsze
wylgczy urzgdzenie. Gtosnos¢é mozna tez regulowaé przesuwajgc palcem po otwartym pasku
gtosnosci.

PRZYCISK RST - by zresetowac¢ urzgdzenie nalezy przy pomocy cienkiego narzedzia wcisnaé
przycisk znajdujacy sie w matym otworze przy napisie RST. Z lewej strony znajduje sie otwér
MIC, w standardzie zastosowano zewnetrzny mikrofon BT.

SPIS TRESCI
Informacje dotyczace podstawowej obstugi, bezpieczenstwo, konserwacja, utylizacja: str. 1
Instalacja urzadzenia, funkcje przyciskow, obstuga tunera radiowego: str. 1,2,3
Equalizer — DSP procesor dzwieku, menu ustawienia: str. 4
Ustawienia: str. 5,6
Ustawienia bluetooth: str. 6,7
Ustawienia audio-wideo, SWC: str. 8
Specyfikacja techniczna: str. 9
Ustawienia menu gtéwnego, trybu wentylatora: str. 10
Ustawienia widoku okna pulpitu HOME: str. 11

WSKAZOWKI DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA, KONSERWACJI, UTYLIZACJI

Uzytkowanie urzgdzenia nie powinno wptywac na bezpieczenstwo jazdy. Podczas kierowania nie
wolno korzystaé z funkcji, ktére odwracajg uwage kierowcy od sytuacji na drodze np. z ogladania filmu
wideo czy wprowadzania celu podrézy do nawigacji GPS. Stosujac sie do wskazéwek kierunku jazdy
nawigacji sprawdz czy sg one zgodne z zasadami ruchu drogowego i znakami drogowymi. Pamietaj,
ze przepisy ruchu drogowego sg nadrzedne.

Zawsze nastawiaj gtosnosé tak by chroni¢ stuch i méc odbierac ostrzegawcze sygnaty akustyczne
pojazddéw uprzywilejowanych.

Nie wolno otwiera¢ i ingerowa¢ w urzadzenie, skutkuje to utratg gwarancji. W niektérych
urzgdzeniach wewnatrz znajduje si¢ laser klasy 1, ktéry moze uszkodzi¢ wzrok.

Urzadzenie przeznaczone jest wytgcznie do montazu i pracy z instalacjg pojazdu 12 V i powinno
by¢ zamontowane zgodnie z norma DIN oraz ISO. Nalezy zwraca¢ uwage na ograniczenia mocy
urzadzenia. Temperatura pracy urzadzenia nie powinna przekroczy¢ 70°C, diugotrwata praca moze
spowodowac awarie uktadu procesora. Nalezy wiec okresowo zmniejsza¢é moc odstuchu.

Urzadzenie mozna zamontowac tylko w autoryzowanym serwisie montazowym dysponujgcym
duzym doswiadczeniem i znajomos$cig zagadnien car-multimedia, ktéry wspotpracuje z gwarantem,
montaz urzadzenia powinien by¢ przeprowadzony zgodnie z normami DIN oraz ISO.

Do czyszczenia radia samochodowego oraz ekranu nalezy uzywaé wytgcznie suchej lub lekko

zwilzonej Sciereczki. Uzywanie rozpuszczalnikow, detergentéw, materiatdw czyszczgcych $Sciernych
jest zabronione i moze spowodowaé zniszczenie urzgdzenia .

Zuzytego urzadzenia nie wolno wyrzuca¢ wraz z odpadami gospodarczymi, nalezy je odda¢ do
lokalnego punktow zbidrki zuzytego sprzetu elektronicznego.



INSTALACJA URZADZENIA / DEMONTAZ

Zdejmij metalowg pét kieszen z urzadzenia a nastepnie wtéz jg do otworu w samochodzie w
miejsce radia. Za pomoca srubokreta zagnij do wewnatrz naciete w pét kieszeni elementy tak by
zabezpieczaly jg przed wysunigciem. Podigcz przewody do urzadzenia i wsun je do konca pot
kieszeni tak by boczne zatrzaski zablokowaty jego wysunigcie lub przykreé srubami do oryginalnej po6t
kieszeni.

PODLACZENIA PRZEWODOW

Giéwne tacze kablowe ( wtyk z przewodami z samochodu ) podtgcz do gniazda kablowego w
urzadzeniu . Antene radia i GPS podigcz do gniazd zgodnie z instrukcjg, jesli stosujesz dodatkowy
wzmacniacz podtgcz przewody wyjsciowe RCA . Podtgcz zewnetrzny mikrofon BLUETOOTH i
zainstaluj go na lewym stupku na wysokosci ust lub przy lusterku wstecznym.

OBSLUGA - FUNKCJE PRZYCISKOW, IKON PANELU

Wiaczenie / Wytaczenie. W celu wigczenia dotknij krétko przycisk <, aby wytgczy¢ dotknij i
przytrzymaj go przez ponad 2 sekundy. Jesli urzadzenie jest prawidtowo podtgczone to wigczenie lub
wylgczenie bedzie powigzane z zatgczeniem / wylgczeniem stacyjki pojazdu.

Regulacja gtosnosci. Poziom gtosnosci ustawiamy za pomocg obrotowego regulatora ( gatki ) w

zakresie od O(wyt) do 30(max). By przywota¢ pasek gtosnosci obroé gatkg w prawo lub w lewo =
przesuwajgc po pasku w prawo lub w lewo zwigkszamy lub zmniejszamy gto$nos$c.

MENU HOME - gtéwny pulpit. Dotknag¢ przycisk na panelu Home, na ekranie zostanie
wys$wietlone menu zrédta (rys 1). Dotykajac odpowiednig ikone wybierz oczekiwane zrédto odbioru.
Jesli nie zostanie wybrane nowe zrédio to odtwarzane bedzie ostatnie, ktére byto aktywne. By
przejscie do nastepnej strony MENU zrodta przeciggnij palcem ekran w gére i w lewo otwierajac
kolejne strony, by powrdéci¢ do poprzedniej strony przeciggnij ekran w prawo i w dét. Mozesz zmienic
motyw gtdwnego menu rys 1, rys 2, rys 3.
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Obstuga radia. Dotknij ikone Radio, zostanie wyswietlone menu odbiornika radiowego (rys 4).
Dotknij krotko przycisk Poprzednie lub Nastepne by dostroi¢ stacje manualnie o krok 0.05
MHz, Dtugie dotkniecie lub automatycznie dostroi tuner radiowy do pierwszej napotkanej stacji,
krétkie dotknigcie wybierze kolejno zapisane wczesniej stacje. W celu zapisania wybranej stacji dotknij
diuzej przycisk P1...P6, przesuwajgc palcem w lewo pasek z zapisanymi stacjami od P1 do P6
otrzymasz dodatkowe rozszerzenie pamigci stacji P7...P12, P13...P18. Aby uruchomi¢ tryb
automatycznego szukania i zapamietywania stacji radiowych dotknij przycisk Szukanie, system
automatycznie przeszuka i zapisze stacje radiowe.



Przycisk BAND rozszerza zakres pamigci stacji o kolejne 18FM i 18AM. Przycisk zmienia
czuto$¢ wyszukiwania stacji odlegtych DX na Lokalne
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Programy PTY. Dla odstuchu programéw PTY dotknij przycisku RDS w celu wybrania
odpowiedniego trybu dotknij PTY i wybierz oczekiwany tryb. Jesli wybrany tryb PTY nie bedzie
transmitowany przez zadng stacje to odbiornik automatycznie powréci do ostatnio odtwarzanego trybu.
Zaleca sie ustawi¢ None. By przejscie do menu zrodta dotknij HOME.

Czestotliwos¢ alternatywna AF. W celu uaktywnienia tej opcji dotknij AF w menu RDS kolor
pomaranczowy AF ( wigczony ), biaty AF, AF ( wytgczony ).
Czestotliwosci alternatywne to czestotliwos$ci, na ktérych nadawany jest ten sam program z réznych
obszaréw (nadajnikéw). Jesli odbiér danego programu na czestotliwosci gtéwnej pogorszy sie to tuner
automatycznie bedzie starat sig dostroi¢ do innej silniejszej alternatywnej czestotliwosci nadajgcej ten
sam program. Jesli ikona 'AF' miga oznacza to, ze sygnat odbieranej stacji jest zbyt staby i odbiornik
zacznie szukanie innego nadajnika o silniejszym sygnale w tym czasie moze nastapi¢ przerywanie
dzwieku odbieranej stabej stacji a nawet catkowity zanik dzwieku, jest to normalna praca odbiornika,
by tego unikngé wytgcz 'AF' naciskajac przycisk.

Komunikaty drogowe TA. W celu wigczenia nastuchiwania komunikatéw o ruchu drogowym
dotknij przycisk TA, kolor pomaranczowy TA ( wigczony ), biaty wytgczony. Teraz za kazdym razem
kiedy dowolna stacja radiowa bedzie nadawata komunikaty o ruchu drogowym twéj odbiornik przerwie
odtwarzanie biezgcych plikoéw audio-video lub przy odbiorze radia przestroi sie na czestotliwosc¢ tej
stacji. Po zakonczeniu nadawania wiadomosci TA, odbiornik wréci do poprzedniego stanu, tj. przestroi
sie do poprzedniej stacji radiowej lub wréci do odtwarzania plikéw audio - video. Zaleca sie wytaczyé
te funkcije.

Stereo - Mono. Tuner cyfrowy w zaleznosci od mocy sygnatu radiowego automatycznie przetgczy tryb
STERO lub MONO. Przy stabych sygnatach stacji dodatkowo moze tez ograniczy¢ pasmo tonéw

wysokich w celu zmnﬁszenia ucigzliwych szumow i trzaskéw. By manualnie zmieni¢ tryb STEREO na
MONO dotknij ikony [ a nastepnie wybierz tryb Mono lub Stereo.

UWAGA: W zaleznosci od kraju, nie wszystkie funkcje RDS moga by¢ dostepne. RDS nie moze
pracowac wiasciwie, jesli sygnat jest staby lub jesli stacja nie emituje sygnatu w tym systemie
DSP EQ - Equalizer. By wejs¢ do menu nastaw barwy dzwieku kliknij ikone i1 Equalizer otworzy
sie nowe menu (rys 5). Ustaw wiasng charakterystyke barwy dzwieku. Mozesz tez skorzysta¢ z
gotowych nastaw jak: Jazz, Klasyka, Rock, Pop, Wokal... Nastawa Uzytkownik przywraca twoje
indywidualne ustawienia. By ustawi¢ korekcje w petnym zakresie pasma czestotliwosci przeciagnij
ekran w lewo rys 6, rys 7.

Dzwiek przestrzenny, ustawienie korekcji czasowej (rys 8), wybierz lokalizacje odstuchu. @
Strefa (rys 10) za pomocg kursora ustaw lokalizacje dzwieku front / tyt , lewy / prawy. Mozesz tez

ustawi¢ parametry subwoofera. Ed Podbicie basow (rys 9), wybierz czestotliwosé glosnikéw przod
lub tyt, ktérg chcesz wzmocni¢ za pomocg pionowych suwakow.

Filtr basowy (rys 11), za pomocg poziomych suwakéw ustaw odciecie niskich czestotliwosci.

3
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MENU SETTING — USTAWIENIA

Menu Ustawienia umozliwia dostosowanie podstawowych funkcji do indywidualnych wymagan
uzytkownika co pozwoli wykorzysta¢ wszystkie atuty urzadzenia.




Dotknij ikone Ustawienia (rys 12) , menu to zawiera ustawienia: Sie¢, Ekran, Dzwigk, Ogdiny,

Oryginat, Cofanie, Gtos, Osobisty, System, Fabryka, Wiecej, Odnosnie, rys12 ...rys 20.
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jezyka uzytkownika. Kolejno dotknij ikone Settings ( Ustawienia ) — Personal —

Language Choice — Languages & input — Languages — Add a language, przeciggajac do gory
, przeciagnij linijke Polski do gdry, jezyk zmieni sie na polski.

ekran wybierz i dotknij Polsk
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Ustawienia - Ekran
Ustaw suwakiem odpowiedni poziom jasnos$ci oraz tryb jasnosci. Wybierz rozmiar czcionki.
Ustawienia Czas i data

Dotknij System — Czas i data, zatagcz Automatyczna data i czas lub wytgcz i manualnie
wybierz date i czas. Zatgcz Automatyczng strefe czasowa, lub wylacz ja i Wybierz strefe czasowa
GMS +2:00 czas letni / GMS +1:00 czas zimowy, ustaw tez format czasu 24-godziny.

Ustawienia — Sieci WiFi

W celu korzystania z internetu wigcz Sie¢ Wi-Fi i potgcz urzgdzenie z najblizszym punktem
WIFI, WLAN, ktéry dysponuje silnym sygnatem transmisji.

BLUETOOTH

Funkcja Bluetooth umozliwia wspétdziatanie telefonéw komorkowych z urzgdzeniem oraz
prowadzenie rozmow telefonicznych z wykorzystaniem funkcji gltoSnomowigcej. Mozliwy jest tez
dostep do list wybieranych numerdw czy ksigzki telefonicznej sprzezonego telefonu komérkowego
oraz odtwarzania muzyki.

Przy sprzezonym telefonie komorkowym z funkcjg bluetooth podczas odtwarzania innego zrédta
nastgpi samoczynne przerwanie odtwarzania i wtgczenie potaczenia przychodzacego powigzane z
wyswietlenie menu potgczenia.
Sprzegajac po raz pierwszy przez Bluetooth telefon komérkowy z urzadzeniem nalezy upewni¢
sie czy funkcja Bluetooth jest wigczona zaréwno w telefonie komérkowym jak i w urzgdzeniu.
0 E3132v 13:42 < & o 2 % 0 313V 11:38
Nazwa urzadzenia CarKit_blink A
Kod PIN 0000

Wzmocnienie mikrofonu Srednie

Wzmocnienie gtosnosci Srednie

Ustuga danych Bluetooth

Rys 21 Rys 22

Uruchomienie Bluetooth

Dotknij w menu gtéwnym HOME ikone Bluetooth otworzy sie menu (rys 21), dotknij przycisk
Ustawienia. W menu ustawien bluetooth (rys 22) wprowadz swdj kod PIN, wybierz wzmocnienie
mikrofonu oraz gtosno$c¢ odbioru rozmowy. Teraz przystgp do parowania telefonu z urzgdzeniem.
Prawidtowe parowanie potwierdzone zostanie wyswietlonym telefonem oraz ikong BT w menu (rys 21).

By pobrac liste kontaktéw dotknij = oraz - (rys 23). Dotka [ by wejs¢ do historii potgczen (rys
24), --odebranych --nleodebranych -wybleranych --usunac wszystkie potgczenia z w
historii potgczen, m3-wybor kontaktow, --przeklerowanle rozmowy na telefon,

- roztgcz telefon ze stacjg przez bluetooth.
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Wybieranie numeryczne. Dotknij EH | wybierz numer telefonu z klawiatury, w celu nawigzania
potgczenia dotknij przycisk z zielong stuchawka, otworzy sie menu wybierania (rys 25), by przerwa¢
wybieranie numeru lub potaczenie dotknij przycisk z czerwong stuchawka.

W momencie nawigzania potaczenia pojawi sie menu (rys 27). Dotknij przycisk z zielong
stuchawkg by odebra¢ potgczenie, lub z czerwong zakonczenie potgczenia. Odstuch muzyki A2DP
przez bluetooth, dotknij menu (rys 28).
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Rys 27 Rys 28

Odtwarzacz audio - wideo

Dotknij ikone Muzyka otworzy sie menu odtwarzacza audio (rys 29, 30), dla odtwarzania plikow
wideo dotknij ikone Wideo (rys 31,32). Odtwarzacz audio-wideo odtwarza pliki z nosnika Pendraive
max 32GB. W przypadku kopiowania plikéw audio-wideo do pamieci wewnetrznej urzadzenia nalezy je
zatadowac do folderu iNand i po zakonczeniu tadowania wcisngé przycisk RST (Reset) na panelu
frontowym w celu ich zapisania.
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Rys 32

Opis funkcji przyciskow: E-Iista, X poprzedni utwor, m / pauza, Q. gra, m-nastepny utwor,
-powtc’>rz utwor, -tryb losowy, -powtc’>rz wszystko, H-Equalizer, -dodaj do
ulubionych, E=. podglad listy wideo, . napisy dla audio, ustawienia hamulca dla video.

SWC - przyporzadkowanie funkcji kierownicy

W gtéwnym menu dotknij ikony SWC otworzy si¢ menu (rys 33), zgodnie z poleceniem dotknij
najpierw Reset a nastepnie Start oraz odpowiedni przycisk w menu i odpowiadajacy mu na kierownicy
, po zakonczeniu przyporzadkowania dotknij Wyjscie i wyjdz z menu SWC.

W wersji z interfejsem CAN-BUS nie wystepuje powyzsza procedura SWC, sterowanie z kierownicy
odbywa sie cyfrowo bezposrednio przez szyne CAN.
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Kopiowanie plikéw audio-wideo do pamieci wewnetrznej urzadzenia

Zainstaluj no$nik pamieci zewnetrznej z plikami audio-wideo w porcie USB, otworz Menedzer
plikéw (rys 34). Dla plikéw plikéw na no$niku Pendrive dotknij podswietlony przycisk USB1 zaznacz w
okienku ktory folder chcesz skopiowaé a nastepnie dotknij Kopiuj — Pamie¢ flash.

Wklej w folderze iNand. Po zakonczeniu kopiowania folder plikow bedzie odtwarzany z pamieci
wewnetrznej urzgdzenia.



Korzystanie ze Sklep Play

Utworz niezalezne konto Google dla twojej stacji multimedialnej, nie stosuj tego samego konta,
ktore masz w telefonie czy tablecie, nastgpnie zaloguj si¢ do Google Play i poczekaj by zaktualizowaty
sie aplikacje Google, zaktualizuj tez Gmail. Dotknij Sklep Play i pobierz wybrane aplikacje. Zaleca sie
zainstalowa¢ darmowe mapy off line SYGIC lub HERE.

Specyfikacja techniczna

Ogolne

Napiecie zasilania ( state )
Moc wyjsciowa

Pobér pradu

Impedancja gtosnikéw
Gtebokos¢ jednostki sterujacej
Chtodzenie

Ekran QLED 9, 10.1 cali
Kontrast
Jasnosé

Odbiornik radiowy

Zakres czestotliwosci
Czestotliwo$¢ posrednia
Czuto$¢ uzyteczna (S/N 30dB)
Stereo separacja

Wspétczynnik sygnat/szum S/N
Krok czestotliwosci skanu

Zakres czestotliwosci
Czestotliwos¢ posrednia
Czutos¢ uzyteczna (S/N 20dB)

Sekcja odtwarzania
Stosunek sygnat/szum S/N
Charakterystyka czestotliwosci
Separacja kanatow
Znieksztatcenia THD

Wyjscia AUDIO / RCA, Subwoofer

Napiecie wyjsciowe
Impedancja wyjsciowa

Wejscie AUX
Charakterystyka czestotliwosci
Czutos¢ wejsciowa
Impedancja wej$ciowa

Masa / Temperatura / Wilgotnos¢

Masa urzadzenia

Dopuszczalna temperatura pracy

Dopuszczalna wilgotnosc

12V (10.5 - 15.8V), masa ujemna

4 x 50 W max, 4 x 25W ( 40hm,10%THD)
15 A max

4 lub 8 ohm

45 mm

Grawitacyjne

1280 x 720 pixels ( 16:9)
500
400 nits

FM
87.5 - 108 MHz
10.7 MHz
Tuv
30dB
55dB
50 kHz
AM
522 - 1620 KHz
450 KHz
30 dBu

2*UsB
powyzej 60 dB
20Hz - 20 kHz
powyzej 50 dB ( przy 1kHz )
<0.2% ( przy 1kHz)

2,0V rms ( max)
0.1 k ohm

20Hz - 20 kHz
775 mV
20 k ohm

1,7KG
-10°C do +70°C
45%~80%RH

Uwaga: Jesli urzadzenie jest eksploatowane w ekstremalny spos6b z duzg mocg a temperatura
pracy wzro$nie do +70°C automatycznie zostanie zredukowana moc wyj$ciowg wzmacniacza. Jest
to normalna prawidtowa praca urzgdzenia. Maksymalna obcigzalno$¢ pradowa gniazd USB: 0.8A.
Nie nalezy tadowa¢ telefonu z gniazd USB stacji multimedialnej. Nie zaleca sie stosowania aplikacji
OBD oraz stosowania aplikacji launcher innej niz oryginalnie zainstalowanej w urzadzeniu.
Niedopuszczalne jest aktualizowanie biezgcego systemu operacyjnego Android, moze to skutkowacé
uszkodzeniem urzgdzenia, nie nalezy traktowac stacji multimedialnej jak telefonu czy tabletu.



Zmiana menu ( Motyw )

& Motywy online poleci¢ Najnowszy e & @ Motywy Wygaszacz ekranu
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SongintheCloud Moonshadow Colorful_card Public_version SFP_TW53

Neon80s TombRaider LostStars SFP_TS10S

Rys 35 Rys 36

Urzadzenie posiada mozliwo$¢ wyboru 4 menu ( motywy ), ktére nalezy pobra¢ z internetu.

W celu zmiany menu dotknij ikone Motyw, otworzy sie menu (rys 35) — (rys 36), dotknij motyw
ktory chcesz zastosowac jako menu gtéwne i zatwierdz niebieskim przyciskiem Ustaw.
Uwaga. Nie zaleca si¢ stosowania innych odptatnych motywéw pobieranych przez internet.

By zmieni¢ funkcje ikon gtdwnego menu nacisnij dtuzej wybrang ikone, otworzy sie menu Wybierz
aplikacje (rys 37), teraz mozesz przypisa¢ dowolng ikone ( aplikacje ) w miejsce poprzedniej ikony.

Hisw 3@ QA 20:41

[ZiPokaz  [iil] Wiazat

Rys 37

Ustawienie trybu pracy wentylatora

Wbudowany wentylator ( opcja ) posiada 3 tryby pracy jak ponizej. Dotknij ikonge FAN, na ekranie
pojawi sie menu (rys 38). W celu zatgczenia wentylatora wraz z zatgczeniem urzgdzenia dotknij
przycisk Manual (rys 39), wentylator zostanie zatgczony. W trybie Auto (rys 40) dotknij przycisk CPU:
a nastepnie ustaw temperature procesora od ktérej wentylator zatgczy sie automatycznie, zaleca sie
ustawi¢ 65C lub 75C lecz nie wigkszg niz 85C.

Rys 38 Rys 39 Rys 40
Wytagczony Wiaczany wraz z zatgczeniem Wigczany po przekroczeniu
urzadzenia ustawionej temperatury
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Ustawienia widoku okna pulpitu HOME

Przy wybraniu motywu menu gtéwnego HOME (SFP_TW53) oraz aplikacji nawigacji mozemy umiesci¢

ja w oknie pulpitu (rys 41). W tym celu dtuzej nacisnij przycisk = pojawi sie okno z 4 ikonami jak

(rys 43), dotknij ikony nawigacji. Podobnie mozemy przypisa¢ do widoku w oknie Wideo (rys 42), DVR.
@ E3131v 14:20 oM

never had a dream ¢ - ever had a drea
Nowosci w poblizu

Wyglada na to, ze jestes
e

FM 107.9
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Rys 42

9 E313v 14:29

T

never had a dream

Rys 43
Zmiana motywu ekranu na SFP_TS10S

Motyw SPF_TS10S zmienia wyglad gtéwnego menu oraz ikon i pozwala na zmiane tta ekranu
na tryb dzienny lub nocny. W ustawieniach Ekran — Tryb jasnosci wybierz jeden z 3 trybow
Automatycznie / Dzien / Noc. Przy trybie Dzien lub Automatycznie dla dnia ( $wiatta wytgczone )
ekran zmieni tto na jasne jak ponizej (rys 44, 45).
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Deklaracja Zgodnosci

Firma AUDIOPOL MATLA CORP. deklaruje zgodno$¢ produktu GMS 8987TQ NAVIX, GMS 8986TQ z dyrektywg
2014/53/UE oraz regulaminem 10R.

Producent zastrzega sobie prawo do zmian w oprogramowaniu i dziataniu urzadzenia, ktére moga nieznacznie
odbiegac od zawartych w opisie instrukgcji.
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